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Subotnja matineja

Najtuznija predstava Kerempuhaili !
zasto su dobri ljudi uisto vrijeme zli

KazaliSte Bobe Jel¢ié¢a veé 20 godina predstavlja stilski i kreativni izuzetak u Hrvatskoj
i okolici. Glumeci pod vlastitim imenima igraju sebe u tudoj kozi. Jednostavno, a veliko!

jednom
trenutku, pri samom kraju predstave
“Govori glasnije”, premijerno odigrane
u nedjelju 25, ozujka 2018, glumica ce,
obracajuci se publici i njezinim (pretpo-
stavljenim) hladnim i nezainteresiranim
srcima, Bosnu i Hercegovinu usporediti
5 lijepom haljinom koja se, malo-pomalo,
rasiva po 3avovima. Usporedba koja s vi-
se strana djeluje na gledateljeve emocije

Takav finale stize kao iznenadenje,
kao sok, jer se na podetku ¢inilo da je ri-

| jedoneéemu drugom. Na podetku se &ini

da je rijet o pridi o pedesat | Sestogodis-
njoj Gordand, #eni iz Bosne | Hercegovine,
koja dolazl u Zagreb, jer kod kude ne mo-

| #enad posao. A ne mode, jer pripada na-

i siecanja. Prvo, jest, Bosna se rasiva, ine |

samo da se radiva, nego se foviek mora
dobro zamisliti pa da u sebi pronade ono
5to Bosnu dri skupa. I nije to politicka
metafora, niti o haljinl Bosni mislimo u
drzavno-pravnom smishu, najmanje je to,
nego je tu rijeé¢ o Bosni kao Bosni. Koja
se rasiva. Drugo, usporedba nije sasvim
originalna, i iz te njezine neoriginalno-
sti izvire novi sadriaj. “Kao haljina kada
se rafiva”, stih je iz pjesme Gorana Bre-
govica "Ako moZel zaboravi®, s albuma
“Uspavanka za Radmilu M.", objavlje-
nog u rano proljece 1983, Pjesma je bila
hit, emitirala se po kafléima u ljeto, jesen
i zimu jedne vrlo pamtljive, predolimpij-
ske, sargjevske godine. Usporedba koja
je. vierojatno nehotice, izvrla iz pjesme, u
kojoj | ndje imala svog objekta - ne zna se
5 fim se tu vopde usporeduje rafivajuca
haljina - nasla je nakon trideset | pet go-
dina svoje mjesto,

Predstava se zavriava kao apel, je-
dan, pa drugl, i tredi, za spas te zemlje.
Ili, barem, za to da se ljudi za nju, blisku,
u preom susjedstvy, na éas zainteresira-
ju. Zavriava se u nekoliko emocionalnih
udara, u nekoliko snaznih otkucaja srea,
predstava s, vierojatno, najtuznijim zavr-
setkom u (barem novijoj, a modda i uku-
pnoj) povijesti jednoga satiriénog kaza-
lista. Tu publika dolazi odjevena kao za
posao, obiéno i svakodnevno, jer ni pro-
stor nije svedan, pa se tu naprosto nece ni
uoitl elegantne toalete, a ako se i uoce,
djelovat de smijedno i pretenciozno. Zato
odredena vrsta zagrebadkih dama i gos-
pode nije ni zalazila u Kerempuh, i tesko
da ée se tu iSta promijeniti u postljusti-
ninskej er, jer bi takva promjena iziski-
vala promjenu arhitekture, ne samounu-
tarnjeg nego | vanjskog uredenja. T onda
e taj snadnd emocionalni udar, ta svojevr-
sna emocionalna diverzja, 5to su je pro-
vell Bobo Jeléid i njegovi glurned, nasla vr-
lo cudan kontekst. Kao da sSmo se nasli u
nekom zamisljenom Brechtovom teatru
iz trideset | neke, lako Jeléideva poetika
nije brehtovska, Ili mo2da i jest? Jednom
hismo i o tome mogli

clonalngj manjini. Objasnjeno je kako je
Bosna takva zemlja u kojoj su tri naroda |
rasporedena da tako da je svatko negdje |
vecing, a negdje je manjina. Tamo gdje
51 U manjini, tamo ne mogu nad posao
upravo zato 5to pripadaju manjinskom |
narodu, iako to nitko nigdje nece redi,

Gordana dolazi kod prijatelja, u tako-
&vanu prosjecénu sagrebacku i hrvatsku
obitel], § smjesta se u sobi njihovog dva-
desetogodisnjeg sing, koji ¢e, dok je ona
tu, spavati na kaufu. Situacija tipska i
tipiéna, kao da je smisljena za radionicu
neke neviadine ljudskopravne udruge.
Pritom, | publika se zatekla u atmosfe-
ri jedne takve radionice. Naime, glumi-
ca koja ¢e igrati Gordanu na poéetku
nam predstavlja pravu Gordanu, dovo-
di je na pozornicu i odvodi s nje, objas-
njava 5to ée se dogadati i Sto je cilj ovog
predstavljanja.

Tu su mug, Zena, sin, susjed 1 pred-
stavnik drzave, koji je tu da pomogne
Gordani, Da, naravno, ona je Srpkinja. A
seena je, rekll smo, Zagreb. I svi su, svat-
ko iz svog razloga, veoma raspolofend da
joj udine dobro: prijatelji zato 5to su prija-
telji, predstavnik drzave zato Sto mu je to
posao i zato sto je Hrvatska zemlja u ko-
joi svi imaju jednaka prava | mogudénosti,
i koja ima senzibiliteta éak | za bosanske
Srpkinje, a sin joj je spreman pomod, §
skloniti se iz svoje sobe, ved i zato Stoion
ima svoju neviadinu udrugu | zalade seza
ljudska prava i tomu sliéno,

All naravno, nikome ndje lako. Svi se
sjecaju, svi razumijevaju kontekst, znaju
tko je 5to | gdje je tho, pa se otac prisjeca
kako je to bilo 1991, i prisieca se svog po-
kojnog oca, koji nije stigao doZivieti hr-
vatsku slobodu. U neko doba telefonira
mi, nije to utinio ved dvadeset i pet go-
dina, ali za%to ne, u nas se, kao i u kaza-
ligtu, moze telefonirati mritvim odevima.
Osjecaj nacionalne pripadnosti i teatar
otvaraju covieku sve mopucnosti

Susgjed, takoder dobar foviek, u ne-
ka se doba pozali kako vec godinu dana
nije spolno opcio. I kako je ta nezgodna
i neprijatna okolnost u njemu izazva-
la iznenadno budenje patriotizma i de- |
snih osjecaja, uglavnom neprijateljskih,
prema Srhima i izhjeglicama. Sto je, uo |
stalom, i normalno. A #ena, koju susjed u

| jednom trenutku pokusava i snubiti, ko-

risteci priliku dok je muZ tu negdje u dru-
g0j s0bi, svoje razumijevanje Jadrankine
situactje nastaojl iskazati time Sto bi da je
nagovori da isproba cipele koje i je ona
kupila, a nije ih, eto, nikad nosila.

' Predstava koja je na poéetku

o jednoj Zeni, na kraju bivao

' jednoj zemlji. Obje su gubitnicke.

I obje suu velikoj mjeri

' odgovorne za svoju sudbinu.

Bobo Jeléié izhjegava drustveno
laduiudi ip3

Bwvi su divnd i svi su grozni. 1 ta divinoda
i groza ne samo da su pripoviedno tadne,
logitne i sljubljene, nego su i dnevno-2-
votno velo autentiéne i vierodostojne.
Gordana, koja i nije Gordana, nego je Ja-
dranka, jerje igra Jadranka, nadla se tako
sama, medu groznim, hladnim i mrskim
svijetom. Pritom, taj svijet, koji nam se
pokazuje s pozomice, ne samo da se ne

| angafmanu, scenski atak na viastiti gra- |

razlikuje od nas u publici, nego publika |

aktivno sudjeluje u njihovom dHvotu, Sva-
ko malo nas otamo pitaju $to mislimo ili

ito osjedamo o ovom ili o onom. Nitko |

nas pritom ne vrijeda, nitko nam nista
ne baca u lice, ali jasno je da smo mi ond.
A mi smo, éudom premijernog ukazanja,
predvodeni gradonacelnikom Bandicem.

Je i Gordana, tojest Jadranka, ideal-
tipska frtva? Nije, | ona je priliéna nlStar-
Ja. A zapravo je neko drago i unezgodeno
ljudsko bide. Kao 4to su i ond takva bica.
Dobrd, obidni ljudi, Hulje i padovi. All na-
jurnebesniji je, ipak, dvadesetogodisnji
sin Vilim. Njega igra Villim) Matula, bri-

ljantno preobraden u viastitu karkatura, |

Ili neito strasnije i gore od karikature,
Naime, Matulina uloga je rafivanje vlasti-
te utrobe, nuganje viastitom gradanskom

danski lik,

All § to, kao i sve drugo, u ovoj pred- |

stavi ima svoj &ir smisao { kontekst, Ne
lica koja gledamo na scend, dobrl Judi i
gadovi, ne samo da je publika identifici-

rana s tim licima, nego su dobr ljudiiga- |
dovi i svi ond privatno. Svimi privatno. Je |
li to postupak opasne relativizacije svega |

| svakoga? Ne, nego je konstatacija opée
relativizacije | sustinske propasti svijeta,

Nijedna rijed izgovorena na sceni ne znadi |
udivotu nifta. Opdéenito, izpovorene rjedi |

nista vige ne znade. I to se kade u “Govori
glasnije™. )

I tako se preko Jjudi dode do Bosne,
koja se ovih dana ragiva kao neka lijepa

haljina. I nikog, nikog nije briga. Glumei |

koji u ovoj predstavi igraju su sjajnd, bolji |©

od samih sebe, Takvi su glumei kod Bo- |

be Jeléida. Ipraju pod viastitim imenima,
igraju sebe igrajud zadane ili odabrane

likove, Nik$a Butijer, a pogotovu Petra |
Svrian, mnogo su mladi od svog sina Vi- |

lija Matule. A ni Jadranka Dokid nerma
pedeset i est godina. All zasto bi to bilo
vaino? i mozda i jest vaino?

Fredstava govori o onome Sto se u
stvarnosti zbiva u trenucima njezina
odigravanja. Iz zbilje provaljuju Viadimir
Seks, Damir Karakas, Déevad Galijage-
vié, Milan Bandic, .. Nekih ¢e biti i na slje-
dedo] izvedbi, drugih nede.

dina ved gledam predstave Bobe Jeléléa.
Njegovo kazalifte se u tom vremenu ra-
zlikovalo od svega drugog 5to se u nasi
oko nas igralo. Takvo razlikovanje nije sa-

vadesetgo- |

mo po sebi kvalitet. All razlika Bobinog |

kazalista svih tih godina se zasnivala na
tome 3to je sve drugo bilo uprizorenje,
2 OV0 njegovo je prizor bez uprizorenja.
Glumei kojl igraju sebe u tudim #votima
ili sudbinama, tekst kaji nastaje iz nado-
pri¢avanje temeljne pride, i traje onoliko
koliko traje predstava sama, Zivot koji se
prema takvol predstavi odnost na jednak
nadin na koji se predstava odnosl prema
fivotu. Jedno je drugom teatar, Zivot tea-
truiteatar Zivotu. Eto, toje ved dvadeset
i koju godinu kazaliste Bobe Jeléica.

Dia me netko pitao kakva je “Govo-

ri glasnije” predstava, rekao bih da ne
#nam, ali da me pogodila kao lopta medi-

cinka, ravno u trbub. I sad ne mopuda di- |

Sem, netko drugl dise umjesto mene. =
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